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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny jesli za$ i zaslubitbys sie nie zgrzeszyles i jesli zaslubitaby
interlinearny | Przektad Textus | sie dziewica nie zgrzeszyla ucisk za$ ciala bedg mie¢ tacy
Receptus ja za$ was oszczgdzam
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad A jesli si¢ 1 ozenile$,* nie zgrzeszyles,** i jesli dziewica
dostowny dostowny wyszla za maz, nie zgrzeszyla; tacy jednak bedg mieli
ucisk w ciele, a ja chciatbym wam tego oszczedzic.D?
PBPW Przektad Nowy Testament | Jesli za$ i zaslubitbys sie, nie zgrzeszytbys; 1 jesli
dostowny Popowski- | zaglubitaby si¢ dziewica, nie zgrzeszytaby*. Utrapienie za$
Wojciechowski (dla) ciala beda mie¢ tacy, ja za$ was oszczgdzani. ¥
TRO Przektad Textus Receptus | jesli za$ 1 zaslubilbys$ si¢ nie zgrzeszyles i jesli zaslubitaby
dostowny Oblubienicy sie dziewica nie zgrzeszyta ucisk za$ ciata bedg mie¢ tacy

ja za$ was oszczedzam

D <x>530 7:38</x>
2 <x>530 7:36</x>
3" jesli zaslubitaby si¢ dziewica, nie zgrzeszylaby" - w oryginale okres warunkowy: w poprzedniku modus eventualis
(mozliwos$¢ w przyszlosci), w nastgpniku modus irrealis.
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